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Chapter 19

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Τότε
ထုိအခါ
G5119

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἔλαβεν
ယူ၏
G2983

ὁ
–ထုိ
G3588

Πιλᾶτος
ပိလတ်
G4091

τὸν
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦν,
ယေရုှကုိ
G2424

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐμαστίγωσεν.
ကြိမ်ဒဏ်ရုိက်၏
G3146

ထုိအခါ ပိလတ်မင်းသည် ယေရုှကုိယူ၍ရုိက်ပြီးမှ၊

2 καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

στρατιῶται,
စစ်သားများ
G4757

πλέξαντες
ယက်၍
G4120

στέφανον
သရဖူ
G4735

ἐξ
–မှ
G1537

ἀκανθῶν,
ဆူးပင်
G0173

ἐπέθηκαν
တင်၏
G2007

αὐτοῦ
–သူ၏
G0846

τῇ
–ထုိ
G3588

κεφαλῇ,
ခေါင်းပေါ ်
G2776

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἱμάτιον
ဝတ်လုံ
G2440

πορφυροῦν
ခရမ်းရောင်
G4210

περιέβαλον
ဝတ်ဆင်စေ၏
G4016

αὐτόν,
–သ့ူကုိ
G0846

စစ်သူရဲတုိ့သည် ဆူးပင်နငှ့်ရက်သော ဦးရစ်ကုိခေါင်းတော်၌တင်၍၊ နမီောင်းသောဝတ်လုံနငှ့် ခြုံစေ ပြီးလျှင်၊

3 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἤρχοντο
ချဉ်းကပ်၍
G2064

πρὸς
–ထံသ့ုိ
G4314

αὐτὸν
–သ့ူကုိ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔλεγον,
ပြော၏
G3004

Χαῖρε,
ကုိယ်တော်မင္်ဂလာ
G5463

ὁ
–ထုိ
G3588

Βασιλεὺς
ရှင်ဘုရင်
G0935

τῶν
–၏
G3588

Ἰουδαίων!
ယုဒလမူျ ိုးများ
G2453

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐδίδοσαν
ပေး၏
G1325

αὐτῷ
–သ့ူကုိ
G0846

ῥαπίσματα.
ပါးရုိက်ချက်များ
G4475

ယုဒရှင်ဘုရင်၊ ကုိယ်တော်သည် မင္်ဂလာရိှစေသတည်းဟဆုို၍ ရုိက်ပုတ်ကြ၏။

4 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξῆλθεν
ထွက်သွား၏
G1831

πάλιν
တစ်ဖန်
G3825

ἔξω
အပြင်သ့ုိ
G1854

ὁ
–ထုိ
G3588

Πιλᾶτος,
ပိလတ်
G4091

καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγει
ပြော၏
G3004

αὐτοῖς,
–သူတုိ့ကုိ
G0846

Ἴδε,
ကြည့်
G3708

ἄγω
ဆောင်ကြ
G0071

ὑμῖν
–သင်တုိ့ကုိ
G4771

αὐτὸν
–သ့ူကုိ
G0846

ἔξω,
အပြင်သ့ုိ
G1854

ἵνα
–ဖ့ုိရန်
G2443

γνῶτε
သိကြမည်
G1097

ὅτι
–အကြောင်းမှာ
G3754

οὐδεμίαν
တစ်ခုမျှ–မ
G3762

αἰτίαν
အပြစ်
G0156

εὑρίσκω
တွေ့
G2147

ἐν
–၌
G1722

αὐτῷ.
–သူ
G0846

ပိလတ်မင်းကလည်း၊ ဤသူ၌ အဘယ်အပြစ်ကုိမျှ ငါမတွေ့ကြောင်းကုိ သင်တုိ့သိစေခြင်းငှါ၊ သ့ူကုိ သင်တုိ့ရိှရာသ့ုိ 

ငါထုတ်ပြသည်ဟဆုို၏။

5 ἐξῆλθεν
ထွက်သွား၏
G1831

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ἔξω,
အပြင်သ့ုိ
G1854

φορῶν
ဝတ်ဆင်လျက်
G5409

τὸν
–ထုိ
G3588

ἀκάνθινον
ဆူးပင်
G0174

στέφανον
သရဖူ
G4735

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸ
–ထုိ
G3588

πορφυροῦν
ခရမ်းရောင်
G4210

ἱμάτιον;
ဝတ်လုံ
G2440

καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγει
ပြော၏
G3004

αὐτοῖς,
–သူတုိ့ကုိ
G0846

Ἰδοὺ
ကြည့်ကြ
G3708

ὁ
–ထုိ
G3588

ἄνθρωπος!
လူ
G0444

ထုိအခါ ယေရုှသည် ဆူးပင်ဦးရစ်နငှ့် နးီမောင်းသောဝတ်လုံတုိ့ကုိဝတ်လျက် အပြင်သ့ုိထွက်ကြွတော် မူ၏။ ပိလတ်မင်းကလည်း 

သ့ူကုိကြည့်ကြလောဟိ့ဆုို၏။
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6 ὅτε
–သောအခါ
G3753

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

εἶδον
မြင်ကြ၏
G3708

αὐτὸν
–သ့ူကုိ
G0846

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀρχιερεῖς,
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးများ
G0749

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

ὑπηρέται,
အစေခံများ
G5257

ἐκραύγασαν
ဟစ်ကြော်၏
G2905

λέγοντες,
ပြော၍
G3004

Σταύρωσον!
လက်ဝါးကပ်တုိင်တင်
G4717

σταύρωσον!
လက်ဝါးကပ်တုိင်တင်
G4717

λέγει
ပြော၏
G3004

αὐτοῖς
–သူတုိ့ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Πιλᾶτος,
ပိလတ်
G4091

Λάβετε
ယူကြ
G2983

αὐτὸν
–သ့ူကုိ
G0846

ὑμεῖς
–သင်တုိ့
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

σταυρώσατε;
လက်ဝါးကပ်တုိင်တင်ကြ
G4717

ἐγὼ
ငါ
G1473

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

οὐχ
–မ
G3756

εὑρίσκω
တွေ့
G2147

ἐν
–၌
G1722

αὐτῷ
–သူ
G0846

αἰτίαν.
အပြစ်
G0156

ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးတုိ့နငှ့် လလုင်များတုိ့က၊ ထုိသူကုိလက်ဝါးကပ်တုိင်မှာ ရုိက်ထားပါ၊ ရုိက်ထားပါ ဟ ုဟစ်ကြော်ကြ၏။ 

ပိလတ်မင်းကလည်း၊ သင်တုိ့သည် သ့ူကုိယူ၍ လက်ဝါးကပ်တုိင်မှာရုိက်ထားကြ။ ငါသည် သူ၌အပြစ်ကုိ မတွေ့ဟဆုိုလျှင်၊

7 ἀπεκρίθησαν
ပြနပ်ြော၏
G0611

αὐτῷ
–သ့ူကုိ
G0846

οἱ
–ထုိ
G3588

Ἰουδαῖοι,
ယုဒလမူျ ိုးများ
G2453

Ἡμεῖς
–ကျွန်ပ်ုတုိ့
G1473

νόμον
တရားဥပဒေ
G3551

ἔχομεν,
ရိှ၏
G2192

καὶ
–နငှ့်
G2532

κατὰ
–အရ
G2596

τὸν
–ထုိ
G3588

νόμον,
တရားဥပဒေ
G3551

ὀφείλει
ထုိက်
G3784

ἀποθανεῖν,
သေရန်
G0599

ὅτι
–အကြောင်းမှာ
G3754

Υἱὸν
သားတော်
G5207

Θεοῦ
–ဘုရားသခင်၏
G2316

ἑαυτὸν
–ကုိယ်ကုိကုိယ်
G1438

ἐποίησεν.
ပြုခ့ဲ
G4160

ယုဒလတုိူ့က၊ ဤသူသည်ဘုရားသခင်၏သားတော်ဖြစ်ယောင်ဆောင်သောကြောင့် အကျွန်ပ်ုတုိ့၌ ရိှသော ဓမ္မသတ်အတုိင်း 

သေထုိက်ပါသည်ဟလုျှောက်ကြ၏။

8 Ὅτε
–သောအခါ
G3753

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἤκουσεν
ကြား၏
G0191

ὁ
–ထုိ
G3588

Πιλᾶτος
ပိလတ်
G4091

τοῦτον
–ဤစကား
G3778

τὸν
–ထုိ
G3588

λόγον,
စကားကုိ
G3056

μᾶλλον
သာ၍
G3123

ἐφοβήθη.
ကြောက်၏
G5399

ထုိစကားကုိကြားလျှင် ပိလတ်မင်းသည်သာ၍ ကြောက်သဖြင့်၊ အိမ်တော်ဦးထဲသ့ုိ ဝင်ပြန၍်၊

9 καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰσῆλθεν
ဝင်သွား၏
G1525

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸ
–ထုိ
G3588

πραιτώριον
တရားရံုးတော်
G4232

πάλιν,
တစ်ဖန်
G3825

καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγει
ပြော၏
G3004

τῷ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦ,
ယေရုှကုိ
G2424

Πόθεν
အဘယ်မှ
G4159

εἶ
ဖြစ်သလဲ
G1510

σύ?
–သင်
G4771

ὁ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ἀπόκρισιν
အပြနအ်လှန်
G0612

οὐκ
–မ
G3756

ἔδωκεν
ပေး၏
G1325

αὐτῷ.
–သ့ူကုိ
G0846

ယေရုှအား၊ သင်သည် အဘယ်ကဖြစ်သနည်းဟမုေးလျှင်၊ တခွနး်ကုိမျှပြနတ်ော်မမူ၊
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10 λέγει
ပြော၏
G3004

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

αὐτῷ
–သ့ူကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Πιλᾶτος,
ပိလတ်
G4091

Ἐμοὶ
–ငါကုိ့
G1473

οὐ
–မ
G3756

λαλεῖς?
ပြောသလဲ
G2980

οὐκ
–မ
G3756

οἶδας
သိသလဲ
G1492

ὅτι
–အကြောင်းမှာ
G3754

ἐξουσίαν
အာဏာ
G1849

ἔχω
ရိှ
G2192

ἀπολῦσαί
လွှတ်ရန်
G0630

σε,
–သင့်ကုိ
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξουσίαν
အာဏာ
G1849

ἔχω
ရိှ
G2192

σταυρῶσαί
လက်ဝါးကပ်တုိင်တင်ရန်
G4717

σε?
–သင့်ကုိ
G4771

ပိလတ်မင်းကလည်း၊ ငါနငှ့်စကားမပြောသလော။ ငါသည် သင့်ကုိလက်ဝါးကပ်တုိင်မှာ ရုိက်ထားပုိင် သည်ကုိ၎င်း၊ 

လွှတ်ပုိင်သည်ကုိ၎င်း၊ သင်မသိလောဟဆုိုသော်၊

11 ἀπεκρίθη
ပြနပ်ြော၏
G0611

‹αὐτῷ›
–သ့ူကုိ
G0846

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Οὐκ
–မ
G3756

εἶχες
ရိှခ့ဲ
G2192

ἐξουσίαν
အာဏာ
G1849

κατ’
–ဆန ့က်ျင်
G2596

ἐμοῦ
–ငါကုိ့
G1473

οὐδεμίαν,
တစ်ခုမျှ–မ
G3762

εἰ
–အကယ်၍
G1487

μὴ
–မ
G3361

ἦν
ဖြစ်ခ့ဲ
G1510

δεδομένον
ပေးအပ်ခြင်းခံ
G1325

σοι
–သင့်ကုိ
G4771

ἄνωθεν.
အထက်မှ
G0509

διὰ
–ကြောင့်
G1223

τοῦτο,
–ဤ
G3778

ὁ
–ထုိ
G3588

παραδούς
အပ်န ှသူံ
G3860

μέ
–ငါကုိ့
G1473

σοι,
–သင့်ကုိ
G4771

μείζονα
ပုိကြီးသော
G3173

ἁμαρτίαν
အပြစ်
G0266

ἔχει.
ရိှ၏
G2192

အထက်အရပ်မှအခွင့်ကုိ မရလျှင်မင်းကြီးသည် ငါကုိ့အဘယ်သ့ုိမျှမပြုပုိင်။ ထုိကြောင့်ငါကုိ့ မင်းကြီး လက်သ့ုိ 

အပ်န ှသံောသူသည်သာ၍ ကြီးသောအပြစ်ရိှသည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

12 ἐκ
–မှ
G1537

τούτου
–ဤအရာ
G3778

ὁ
–ထုိ
G3588

Πιλᾶτος
ပိလတ်
G4091

ἐζήτει
ရှာ၏
G2212

ἀπολῦσαι
လွှတ်ရန်
G0630

αὐτόν;
–သ့ူကုိ
G0846

οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Ἰουδαῖοι
ယုဒလမူျ ိုးများ
G2453

ἐκραύγασαν,
ဟစ်ကြော်၏
G2905

λέγοντες,
ပြော၍
G3004

Ἐὰν
–အကယ်၍
G1437

τοῦτον
–ဤသူကုိ
G3778

ἀπολύσῃς,
လွှတ်လျှင်
G0630

οὐκ
–မ
G3756

εἶ
ဖြစ်
G1510

φίλος
မိတ်ဆွေ
G5384

τοῦ
–၏
G3588

Καίσαρος.
ကဲသာ
G2541

πᾶς
အလုံးစံု
G3956

ὁ
–ထုိ
G3588

βασιλέα
ရှင်ဘုရင်
G0935

ἑαυτὸν
–ကုိယ်ကုိကုိယ်
G1438

ποιῶν,
ပြုသူ
G4160

ἀντιλέγει
ဆန ့က်ျင်ပြော
G0483

τῷ
–ထုိ
G3588

Καίσαρι.
ကဲသာကုိ
G2541

ထုိအခါမှစ၍ ပိလတ်မင်းသည် ကုိယ်တော်ကုိလွှတ်ခြင်းငှါ ရှာကြံလေ၏။ ယုဒလတုိူ့ကလည်း၊ ထုိသူကုိ လွှတ်လျှင် ကုိယ်တော်သည် 

ကဲသာဘုရင်၏အဆွေမဟတ်ုပါ။ ရှင်ဘုရင်လပ်ုသောသူမည်သည်ကား၊ ကဲသာ ဘုရင်၏ရနသူ်ဖြစ်ပါသည်ဟ ုလျှောက်ကြ၏။

13 Ὁ
–ထုိ
G3588

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

Πιλᾶτος,
ပိလတ်
G4091

ἀκούσας
ကြား၍
G0191

τῶν
–ထုိ
G3588

λόγων
စကားများ
G3056

τούτων,
–ဤ
G3778

ἤγαγεν
ဆောင်လာ၏
G0071

ἔξω
အပြင်သ့ုိ
G1854

τὸν
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦν,
ယေရုှကုိ
G2424

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐκάθισεν
ထုိင်၏
G2523

ἐπὶ
–အပေါမှ်ာ
G1909

βήματος,
တရားပလ္လင်
G0968

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τόπον
အရပ်
G5117

λεγόμενον
ခေါသ်ော
G3004

Λιθόστρωτον;
ကျောက်ခင်းပြင်
G3038

Ἑβραϊστὶ,
ဟေဗြဲဘာသာဖြင့်
G1447

δὲ,
–သော်လည်း
G1161

Γαββαθα:
ဂဗ္ဗသ
G1042

ထုိစကားကုိကြားလျှင် ပိလတ်မင်းသည် ယေရုှကုိပြင်သ့ုိထုတ်ပြီးမှ၊ ဟေဗြဲစကားအားဖြင့် ဂဗ္ဗသ အမည်ရိှ၍ 

ကျောက်ခင်းဟခုေါဝ်ေါသ်ောအရပ်၌ တရားပလ္လင်ပေါမှ်ာထုိင်လေ၏။
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14 ἦν
ဖြစ်၏
G1510

δὲ
–သော်လည်း
G1161

Παρασκευὴ
ပြင်ဆင်ရက်
G3904

τοῦ
–၏
G3588

πάσχα;
ပသခါ
G3957

ὥρα
အချနိ်
G5610

ἦν
ဖြစ်၏
G1510

ὡς
–ခန ့်
G5613

ἕκτη.
ဆဌမ
G1623

καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγει
ပြော၏
G3004

τοῖς
–ထုိ
G3588

Ἰουδαίοις,
ယုဒလမူျ ိုးများကုိ
G2453

Ἴδε
ကြည့်ကြ
G3708

ὁ
–ထုိ
G3588

Βασιλεὺς
ရှင်ဘုရင်
G0935

ὑμῶν!
–သင်တုိ့၏
G4771

ထုိနေ့အချနိက်ား၊ ပသခါအဘိတ်နေ့ တစ်ချက်တီးအချနိလ်ောက်ရိှ၏။ ပိလတ်မင်းကလည်၊ သင်တုိ့၏ ရှင်ဘုရင်ကုိ 

ကြည့်ကြလောဟ့ ုယုဒလတုိူ့အား ပြောဆုိလျှင်၊

15 ἐκραύγασαν,
ဟစ်ကြော်၏
G2905

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἐκεῖνοι
–ထုိသူတုိ့
G1565

Ἆρον,
ဖယ်ရှား
G0142

ἆρον!
ဖယ်ရှား
G0142

σταύρωσον
လက်ဝါးကပ်တုိင်တင်
G4717

αὐτόν!
–သ့ူကုိ
G0846

λέγει
ပြော၏
G3004

αὐτοῖς
–သူတုိ့ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Πιλᾶτος,
ပိလတ်
G4091

Τὸν
–ထုိ
G3588

Βασιλέα
ရှင်ဘုရင်
G0935

ὑμῶν
–သင်တုိ့၏
G4771

σταυρώσω?
လက်ဝါးကပ်တုိင်တင်ရမည်လော
G4717

ἀπεκρίθησαν
ပြနပ်ြော၏
G0611

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀρχιερεῖς,
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးများ
G0749

Οὐκ
–မ
G3756

ἔχομεν
ရိှ
G2192

βασιλέα,
ရှင်ဘုရင်
G0935

εἰ
–မှတစ်ပါး
G1487

μὴ
–မ
G3361

Καίσαρα.
ကဲသာ
G2541

ထုိသူကုိထုတ်ပါ။ ထုတ်ပါ။ လက်ဝါးကပ်တုိင်မှာ ရုိက်ထားပါဟ ုလအူများဟစ်ကြော်ကြ၏။ ပိလတ်မင်းကလည်း၊ 

သင်တုိ့၏ရှင်ဘုရင်ကုိ လက်ဝါးကပ်တုိင်မှာရုိက်ထားရမည်လောဟ ုမေးပြနလ်ျှင်၊ ယဇ်ပုရာဟိတ်အကြီးတုိ့က၊ အကျွန်ပ်ုတုိ့၌ 

ကဲသာဘုရင်မှတပါး အဘယ်ရှင်ဘုရင်မျှမရိှဟ ုပြနပ်ြောကြ၏။

16 τότε
ထုိအခါ
G5119

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

παρέδωκεν
အပ်န ှ၏ံ
G3860

αὐτὸν
–သ့ူကုိ
G0846

αὐτοῖς,
–သူတုိ့ကုိ
G0846

ἵνα
–ဖ့ုိရန်
G2443

σταυρωθῇ.
လက်ဝါးကပ်တုိင်တင်ခြင်းခံရမည်
G4717

Παρέλαβον
ယူဆောင်၏
G3880

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

τὸν
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦν.
ယေရုှကုိ
G2424

ထုိအခါ ပိလတ်မင်းသည် ယေရုှကုိလက်ဝါးကပ်တုိင်မှာ ရုိက်ထားစေခြင်းငှါ ထုိသူတုိ့လက်သ့ုိ အပ် သဖြင့်၊ သူတုိ့သည် 

ကုိယ်တော်ကုိယူ၍ထုတ်သွားကြ၏။

17 καὶ
–နငှ့်
G2532

βαστάζων
ထမ်း၍
G0941

ἑαυτῷ
–ကုိယ်တုိင်
G1438

τὸν
–ထုိ
G3588

σταυρὸν,
လက်ဝါးကပ်တုိင်
G4716

ἐξῆλθεν
ထွက်သွား၏
G1831

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

λεγόμενον
ခေါသ်ော
G3004

Κρανίου,
ခေါင်းခံွ
G2898

τόπον,
အရပ်
G5117

ὃ
–ထုိအရာကုိ
G3739

λέγεται,
ခေါ၏်
G3004

Ἑβραϊστὶ,
ဟေဗြဲဘာသာဖြင့်
G1447

Γολγοθᾶ;
ဂေါလဂေါသ
G1115

ကုိယ်တော်သည် မိမိလက်ဝါးကပ်တုိင်ကုိထမ်းလျှက် ဦးခေါင်းခံွအရပ်ဟ၍ူ တွင်သောအရပ်သ့ုိ ထွက် တော်မူ၏။ ထုိအရပ်ကား၊ 

ဟေဗြဲစကားအားဖြင့် ဂေါလဂေါသအမည်ရိှ၏။
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18 ὅπου
–အရပ်၌
G3699

αὐτὸν
–သ့ူကုိ
G0846

ἐσταύρωσαν,
လက်ဝါးကပ်တုိင်တင်ကြ၏
G4717

καὶ
–နငှ့်
G2532

μετ’
–နငှ့်အတူ
G3326

αὐτοῦ
–သူ
G0846

ἄλλους
အခြားနစ်ှ
G0243

δύο,
ယောက်
G1417

ἐντεῦθεν
ဤဘက်
G1782

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐντεῦθεν,
ဟိဘုက်
G1782

μέσον
အလယ်
G3319

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τὸν
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦν.
ယေရုှကုိ
G2424

ထုိအရပ်၌ ကုိယ်တော်ကုိ အခြားသောသူနစ်ှယောက်နငှ့်တကွ လက်ဝါးကပ်တုိင်မှာ ရုိက်ထားကြ၏။ ထုိသူနစ်ှယောက်အလယ်မှာ 

ယေရုှသည် နေရာကျသတည်း။

19 ἔγραψεν
ရေး၏
G1125

δὲ
–သော်လည်း
G1161

καὶ
–လည်း
G2532

τίτλον
ခေါင်းစဉ်
G5102

ὁ
–ထုိ
G3588

Πιλᾶτος,
ပိလတ်
G4091

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔθηκεν
တင်၏
G5087

ἐπὶ
–အပေါမှ်ာ
G1909

τοῦ
–၏
G3588

σταυροῦ.
လက်ဝါးကပ်တုိင်
G4716

ἦν
ဖြစ်၏
G1510

δὲ
–သော်လည်း
G1161

γεγραμμένον,
ရေးထားသော
G1125

ΙΗΣΟΥΣ
ယေရုှ
G2424

ὁ
–ထုိ
G3588

ΝΑΖΩΡΑΙΟΣ,
နာဇရက်သား
G3480

ὁ
–ထုိ
G3588

ΒΑΣΙΛΕΥΣ
ရှင်ဘုရင်
G0935

ΤΩΝ
–၏
G3588

ΙΟΥΔΑΙΩΝ.
ယုဒလမူျ ိုးများ
G2453

ပိလတ်မင်းသည်လည်း ကမ္ဗည်းလိပ်စာကုိရေး၍ လက်ဝါးကပ်တုိင်တော်၌ တပ်လေ၏။ လိပ်စာချက်ဟ ူမူကား၊ ယုဒရှင်ဘုရင်၊ 

နာဇရက်မြို့သားယေရုှဟ ုရေးထားသတည်း။

20 τοῦτον
–ဤ
G3778

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

τὸν
–ထုိ
G3588

τίτλον
ခေါင်းစဉ်ကုိ
G5102

πολλοὶ
များစွာသော
G4183

ἀνέγνωσαν
ဖတ်ကြ၏
G0314

τῶν
–ထုိ
G3588

Ἰουδαίων,
ယုဒလမူျ ိုးများ
G2453

ὅτι
–အကြောင်းမှာ
G3754

ἐγγὺς
နးီ
G1451

ἦν
ဖြစ်၏
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

τόπος,
အရပ်
G5117

τῆς
–၏
G3588

πόλεως,
မြို့
G4172

ὅπου
–အရပ်၌
G3699

ἐσταυρώθη
လက်ဝါးကပ်တုိင်တင်ခြင်းခံ၏
G4717

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς;
ယေရုှ
G2424

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἦν
ဖြစ်၏
G1510

γεγραμμένον
ရေးထားသော
G1125

Ἑβραϊστί,
ဟေဗြဲဘာသာဖြင့်
G1447

Ῥωμαϊστί,
ရောမဘာသာဖြင့်
G4515

Ἑλληνιστί.
ဂရိဘာသာဖြင့်
G1676

ယေရုှကုိလက်ဝါးကပ်တုိင်မှာ ရုိက်ထားသောအရပ်သည် မြို့နငှ့်နးီသည်ဖြစ်၍၊ ထုိလိပ်စာကုိ ဟေဗြဲ ဘာသာ၊ ဟေလသဘာသာ၊ 

ရောမဘာသာအားဖြင့် ရေးထားသောကြောင့် ယုဒလမူျားတ့ုိသည် ဘတ်ကြ၏။

21 ἔλεγον
ပြော၏
G3004

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

τῷ
–ထုိ
G3588

Πιλάτῳ
ပိလတ်ကုိ
G4091

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀρχιερεῖς
ယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးများ
G0749

τῶν
–၏
G3588

Ἰουδαίων,
ယုဒလမူျ ိုးများ
G2453

Μὴ
–မ
G3361

γράφε,
ရေးပါလင့်
G1125

Ὁ
–ထုိ
G3588

Βασιλεὺς
ရှင်ဘုရင်
G0935

τῶν
–၏
G3588

Ἰουδαίων,
ယုဒလမူျ ိုးများ
G2453

ἀλλ’
–သ့ုိသော်
G0235

ὅτι
–အကြောင်းမှာ
G3754

ἐκεῖνος
–ထုိသူ
G1565

εἶπεν,
ပြောခ့ဲ
G3004

Βασιλεύς
ရှင်ဘုရင်
G0935

εἰμι�.
ဖြစ်
G1510

«τῶν
–၏
G3588

Ἰουδαίων»
ယုဒလမူျ ိုးများ
G2453

ထုိကြောင့်ယုဒယဇ်ပုရောဟိတ်အကြီးတုိ့သည် ပိလတ်မင်းထံသ့ုိဝင်၍၊ ယုဒရှင်ဘုရင်ဟ ုမရေးပါနငှ့်။ 

ငါသည်ယုဒရှင်ဘုရင်ဖြစ်သည်ဟ ုသူဆုိကြောင်းကုိ ရေးတော်မူပါဟလုျှောက်ကြလျှင်၊

https://biblehub.com/greek/3699.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4717.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3326.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/243.htm
https://biblehub.com/greek/1417.htm
https://biblehub.com/greek/1782.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1782.htm
https://biblehub.com/greek/3319.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/1125.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5102.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4091.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5087.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4716.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/1125.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3480.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/935.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2453.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5102.htm
https://biblehub.com/greek/4183.htm
https://biblehub.com/greek/314.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2453.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1451.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5117.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4172.htm
https://biblehub.com/greek/3699.htm
https://biblehub.com/greek/4717.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/1125.htm
https://biblehub.com/greek/1447.htm
https://biblehub.com/greek/4515.htm
https://biblehub.com/greek/1676.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4091.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/749.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2453.htm
https://biblehub.com/greek/3361.htm
https://biblehub.com/greek/1125.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/935.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2453.htm
https://biblehub.com/greek/235.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/1565.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/935.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2453.htm


22 ἀπεκρίθη
ပြနပ်ြော၏
G0611

ὁ
–ထုိ
G3588

Πιλᾶτος,
ပိလတ်
G4091

Ὃ
–ထုိအရာကုိ
G3739

γέγραφα,
ရေးပြီး
G1125

γέγραφα.
ရေးပြီး
G1125

ပိလတ်မင်းက၊ ငါရေးပြီးသောအရာကုိ ငါရေးပြီဟ ုပြနဆုိ်၏။

23 Οἱ
–ထုိ
G3588

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

στρατιῶται,
စစ်သားများ
G4757

ὅτε
–သောအခါ
G3753

ἐσταύρωσαν
လက်ဝါးကပ်တုိင်တင်ကြ၏
G4717

τὸν
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦν,
ယေရုှကုိ
G2424

ἔλαβον
ယူ၏
G2983

τὰ
–ထုိ
G3588

ἱμάτια
ဝတ်လုံများ
G2440

αὐτοῦ,
–သူ၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐποίησαν
ပြုကြ၏
G4160

τέσσαρα
လေးပုိင်း
G5064

μέρη,
အပုိင်းများ
G3313

ἑκάστῳ
တစ်ယောက်စီ
G1538

στρατιώτῃ
စစ်သား
G4757

μέρος,
အပုိင်း
G3313

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸν
–ထုိ
G3588

χιτῶνα.
အတွင်းဝတ်
G5509

ἦν
ဖြစ်၏
G1510

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ὁ
–ထုိ
G3588

χιτὼν
အတွင်းဝတ်
G5509

ἄραφος,
အချုပ်မရိှ
G0729

ἐκ
–မှ
G1537

τῶν
–ထုိ
G3588

ἄνωθεν
အထက်
G0509

ὑφαντὸς
ရက်သော
G5307

δι’
–ဖြင့်
G1223

ὅλου.
တစ်ခုလုံး
G3650

စစ်သူရဲတုိ့သည် ယေရုှကုိလက်ဝါးကပ်တုိင်၌ ရုိက်ထားပြီးမှ၊ အဝတ်တော်တုိ့ကုိ လေးပုိင်းပုိင်း၍ တယောက်တပုိင်းစီ ယူကြလေ၏။ 

အတွင်းအင်္ကျတီော်ကား၊ မချုပ်ဘဲလျက် အထက်စွနး်မှသည် အောက်စွနး် တုိင်အောင် ရက်သောအင္်ကျဖီြစ်သောကြောင့်၊

24 εἶπαν
ပြော၏
G3004

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

πρὸς
–ထံသ့ုိ
G4314

ἀλλήλους,
အချင်းချင်း
G0240

Μὴ
–မ
G3361

σχίσωμεν
စုတ်ကြမည်
G4977

αὐτόν,
–သ့ူကုိ
G0846

ἀλλὰ
–သ့ုိသော်
G0235

λάχωμεν
စာရေးတံချကြမည်
G2975

περὶ
–အကြောင်း
G4012

αὐτοῦ,
–သူ၏
G0846

τίνος
–အဘယ်သူ၏
G5101

ἔσται;
ဖြစ်မည်
G1510

ἵνα
–ဖ့ုိရန်
G2443

ἡ
–ထုိ
G3588

γραφὴ
ကျမ်းစာ
G1124

πληρωθῇ,
ပြည့်စံုမည်
G4137

‹ἡ
–ထုိ
G3588

λέγουσα›,
ပြောသော
G3004

Διεμερίσαντο
ဝေငှကြ၏
G1266

τὰ
–ထုိ
G3588

ἱμάτιά
ဝတ်လုံများ
G2440

μου
–ငါ၏
G1473

ἑαυτοῖς,
–သူတုိ့ကုိယ်တုိင်
G1438

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπὶ
–အပေါမှ်ာ
G1909

τὸν
–ထုိ
G3588

ἱματισμόν
အဝတ်အစား
G2441

μου
–ငါ၏
G1473

ἔβαλον
ချ၏
G0906

κλῆρον.
စာရေးတံ
G2819

Οἱ
–ထုိ
G3588

μὲν
–မူကား
G3303

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

στρατιῶται
စစ်သားများ
G4757

ταῦτα
–ဤအရာများကုိ
G3778

ἐποίησαν.
ပြုကြ၏
G4160

ထုိသူတုိ့က၊ အင်္ကျကုိီမဆုတ်ကြနငှ့်။ အဘယ်သူယူရမည်ကုိ စာရေးတံချကြကုနအံ်ဟ့ ုအချင်းချင်း ဆုိကြ၏။ 

ကျမ်းစာလာသည်ကား၊ သူတုိ့သည် အကျွန်ပ်ုအဝတ်ကုိ အချင်းချင်းဝေဖန၍် အကျွန်ပ်ုအင်္ကျကုိီ စာရေးတံချကြပါ၏ဟသူော 

အချက်စကားကုိပြည့်စံုစေ၍၊ စစ်သူရဲတုိ့သည် ထုိသ့ုိပြုကြ၏။

25 εἱστήκεισαν
ရပ်နေ၏
G2476

δὲ
–သော်လည်း
G1161

παρὰ
–အနးီ
G3844

τῷ
–ထုိ
G3588

σταυρῷ
လက်ဝါးကပ်တုိင်
G4716

τοῦ
–၏
G3588

Ἰησοῦ,
ယေရုှ
G2424

ἡ
–ထုိ
G3588

μήτηρ
အမိ
G3384

αὐτοῦ,
–သူ၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡ
–ထုိ
G3588

ἀδελφὴ
နမှ
G0079

τῆς
–၏
G3588

μητρὸς
အမိ
G3384

αὐτοῦ,
–သူ၏
G0846

Μαρία
မာရိ
G3137

ἡ
–ထုိ
G3588

τοῦ
–၏
G3588

Κλωπᾶ,
ကလောပ
G2832

καὶ
–နငှ့်
G2532

Μαρία
မာရိ
G3137

ἡ
–ထုိ
G3588

Μαγδαληνή.
မာဂဒလ
G3094

ယေရုှ၏ လက်ဝါးကပ်တုိင်တော်နားမှာ မယ်တော်နငှ့်မယ်တော်၏ညီမဖြစ်သော ကလောဖ၏မယား မာရိနငှ့် မာဂဒလမာရိတုိ့သည် 

ရပ်နေကြ၏။
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26 Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

οὖν,
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἰδὼν
မြင်၍
G3708

τὴν
–ထုိ
G3588

μητέρα,
အမိကုိ
G3384

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὸν
–ထုိ
G3588

μαθητὴν
တပည့်တော်
G3101

παρεστῶτα,
ရပ်နေသော
G3936

ὃν
–ထုိသူကုိ
G3739

ἠγάπα,
ချစ်တော်မူ၏
G0025

λέγει
ပြော၏
G3004

τῇ
–ထုိ
G3588

μητρί,
အမိကုိ
G3384

Γύναι,
အမျ ိုးသမီး
G1135

ἴδε,
ကြည့်
G3708

ὁ
–ထုိ
G3588

υἱός
သားတော်
G5207

σου.
–ကုိယ်တော်၏
G4771

ထုိအခါ မယ်တော်နငှ့်ချစ်တော်မူသောတပည့်တော်သည် အနားမှာရပ်နေသည်ကုိ ယေရုှသည် မြင် တော်မူလျှင်၊ မယ်တော်အား၊ 

အချင်းမိနး်မ၊ သင်၏သားကုိ ကြည့်ပါဟ၍ူ၎င်း၊

27 εἶτα
ထုိနောက်
G1534

λέγει
ပြော၏
G3004

τῷ
–ထုိ
G3588

μαθητῇ,
တပည့်တော်ကုိ
G3101

Ἴδε
ကြည့်
G3708

ἡ
–ထုိ
G3588

μήτηρ
အမိ
G3384

σου.
–ကုိယ်တော်၏
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀπ’
–မှ
G0575

ἐκείνης
–ထုိနစ်ှ
G1565

τῆς
–၏
G3588

ὥρας
အချနိ်
G5610

ἔλαβεν
ယူ၏
G2983

ὁ
–ထုိ
G3588

μαθητὴς
တပည့်တော်
G3101

αὐτὴν,
–သ့ူကုိ
G0846

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὰ
–ထုိ
G3588

ἴδια.
ကုိယ်ပုိင်
G2398

တပည့်တော်အားလည်း၊ သင်၏အမိကုိကြည့်ပါဟ၍ူ၎င်း မိန ့တ်ော်မူ၏။ ထုိအခါမှစ၍ ထုိတပည့်တော် သည် မယ်တော်ကုိမိမိအိမ်၌ 

သိမ်းထား၏။

28 Μετὰ
–နောက်
G3326

τοῦτο,
–ဤအရာ
G3778

εἰδὼς
သိ၍
G1492

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

ὅτι
–အကြောင်းမှာ
G3754

ἤδη
ယခု
G2235

πάντα
အလုံးစံု
G3956

τετέλεσται,
ပြီးစီးပြီ
G5055

ἵνα
–ဖ့ုိရန်
G2443

τελειωθῇ
ပြည့်စံုမည်
G5048

ἡ
–ထုိ
G3588

γραφὴ,
ကျမ်းစာ
G1124

λέγει,
ပြော၏
G3004

Διψῶ.
ရေငတ်
G1372

ထုိနောက်မှ ကျမ်းစာပြည့်စံုစေခြင်းငှါ အမုှရိှသမျှကုနစ်င်ပြီးသည်ကုိ သိတော်မူလျှင်၊ ရေငတ်သည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

29 σκεῦος
အိးု
G4632

ἔκειτο.
တည်ရိှ၏
G2749

ὄξους
ရှဉ ့်
G3690

μεστόν;
ပြည့်သော
G3324

σπόγγον
နပ်ှ
G4699

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

μεστὸν
ပြည့်
G3324

τοῦ
–၏
G3588

ὄξους,
ရှဉ ့်
G3690

ὑσσώπῳ
ဟဆုုပ်
G5301

περιθέντες,
တင်၍
G4060

προσήνεγκαν
ကမ်းလှမ်း၏
G4374

αὐτοῦ
–သူ၏
G0846

τῷ
–ထုိ
G3588

στόματι.
ပါးစပ်
G4750

ထုိအရပ်၌ပံုးရည်နငှ့်ပြည့်သော အိးုတလုံးရိှသည်ဖြစ်၍၊ ထုိသူတုိ့သည် ရေမုိှတထွေးကုိပံုရည်နငှ့် ပြည့် စေပြီးလျှင်၊ ဟဿုုပ်ပင် 

အကုိင်းဖျား၌တပ်၍ ခံတွင်းတော်သ့ုိကပ်ထားကြ၏။

30 ὅτε
–သောအခါ
G3753

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

ἔλαβεν
ယူ၏
G2983

τὸ
–ထုိ
G3588

ὄξος
ရှဉ ့်ကုိ
G3690

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

εἶπεν,
ပြော၏
G3004

Τετέλεσται;
ပြီးစီးပြီ
G5055

καὶ
–နငှ့်
G2532

κλίνας
ညှွတ်၍
G2827

τὴν
–ထုိ
G3588

κεφαλὴν,
ခေါင်းကုိ
G2776

παρέδωκεν
အပ်န ှ၏ံ
G3860

τὸ
–ထုိ
G3588

πνεῦμα.
ဝိညာဉ်
G4151

ယေရုှသည် ပံုရည်ကုိခံပြီးမှ၊ အမုှပြီးပြီဟ ုမိန ့တ်ော်မူလျက်၊ ခေါင်းတော်ကုိ ငိက်ုဆုိက်ညှွတ်၍ အသက် တော်ကုိ စွန ့တ်ော်မူ၏။
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31 Οἱ
–ထုိ
G3588

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

Ἰουδαῖοι,
ယုဒလမူျ ိုးများ
G2453

ἐπεὶ
–ကြောင့်
G1893

Παρασκευὴ
ပြင်ဆင်ရက်
G3904

ἦν,
ဖြစ်၏
G1510

ἵνα
–ဖ့ုိရန်
G2443

μὴ
–မ
G3361

μείνῃ
ကျနမ်ည်
G3306

ἐπὶ
–အပေါမှ်ာ
G1909

τοῦ
–၏
G3588

σταυροῦ
လက်ဝါးကပ်တုိင်
G4716

τὰ
–ထုိ
G3588

σώματα
ကုိယ်ခနဓ္ာများ
G4983

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

σαββάτῳ--
ဥပုသ်နေ့
G4521

ἦν
ဖြစ်၏
G1510

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

μεγάλη
ကြီးမြတ်
G3173

ἡ
–ထုိ
G3588

ἡμέρα
နေ့
G2250

ἐκείνου
–ထုိနစ်ှ
G1565

τοῦ
–၏
G3588

σαββάτου--
ဥပုသ်နေ့
G4521

ἠρώτησαν
တောင်းပန၏်
G2065

τὸν
–ထုိ
G3588

Πιλᾶτον
ပိလတ်ကုိ
G4091

ἵνα
–ဖ့ုိရန်
G2443

κατεαγῶσιν
ချ ိုးမည်
G2608

αὐτῶν
–သူတုိ့၏
G0846

τὰ
–ထုိ
G3588

σκέλη,
ခြေသလုံးများ
G4628

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀρθῶσιν.
ဖယ်ရှားမည်
G0142

ထုိနေ့သည် အဘိတ်နေ့ဖြစ်၍၊ နက်ဖြနန်ေ့လည်း ကြီးမြတ်သောဥပုသ်နေ့ဖြစ်သည်ကုိ ယုဒလတုိူ့သည် ထောက်၍၊ 

အလောင်းကောင်တုိ့ကုိ ဥပုသ်နေ့၌ လက်ဝါးကပ်တုိင်ပေါမှ်ာ မရိှစေခြင်းငှါ ပိလတ်မင်းထံသ့ုိဝင် ပြီးလျှင်၊ ခြေကုိချ ိုး၍ 

ထုိအလောင်းကောင်တုိ့ကုိ ယူသွားရမည်အကြောင်း အခွင့်တောင်းကြ၏။

32 ἦλθον
လာ၏
G2064

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

οἱ
–ထုိ
G3588

στρατιῶται,
စစ်သားများ
G4757

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοῦ
–၏
G3588

μὲν
–မူကား
G3303

πρώτου
ပထမ
G4413

κατέαξαν
ချ ိုး၏
G2608

τὰ
–ထုိ
G3588

σκέλη,
ခြေသလုံးများ
G4628

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοῦ
–၏
G3588

ἄλλου
အခြား
G0243

τοῦ
–ထုိ
G3588

συσταυρωθέντος
အတူလက်ဝါးကပ်တုိင်တင်ခြင်းခံသူ
G4957

αὐτῷ;
–သ့ူကုိ
G0846

ထုိအခါစစ်သူရဲတုိ့သည် သွား၍ကုိယ်တော်နငှ့်အတူ လက်ဝါးကပ်တုိင်မှာ ရုိက်ထားသောသူနစ်ှ ယောက်တုိ့၏ ခြေကုိချ ိုးလေ၏။

33 ἐπὶ
–အပေါမှ်ာ
G1909

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τὸν
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦν
ယေရုှကုိ
G2424

ἐλθόντες,
လာ၍
G2064

ὡς
–သောအခါ
G5613

εἶδον
မြင်ကြ၏
G3708

ἤδη
ယခု
G2235

αὐτὸν
–သ့ူကုိ
G0846

τεθνηκότα,
သေပြီးသော
G2348

οὐ
–မ
G3756

κατέαξαν
ချ ိုးကြ
G2608

αὐτοῦ
–သူ၏
G0846

τὰ
–ထုိ
G3588

σκέλη.
ခြေသလုံးများ
G4628

ယေရုှထံသ့ုိရောက်၍ အသက်မရိှကြောင်းကုိ မြင်လျှင်ခြေကုိ မချ ိုးဘဲ၊

34 ἀλλ’
–သ့ုိသော်
G0235

εἷς
တစ်ယောက်
G1520

τῶν
–ထုိ
G3588

στρατιωτῶν
စစ်သားများ
G4757

λόγχῃ
လံှ
G3057

αὐτοῦ
–သူ၏
G0846

τὴν
–ထုိ
G3588

πλευρὰν
နစံောင်းကုိ
G4125

ἔνυξεν,
ထုိး၏
G3572

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξῆλθεν
ထွက်လာ၏
G1831

εὐθὺς
ချက်ခြင်း
G2112

αἷμα
အသွေး
G0129

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὕδωρ.
ရေ
G5204

စစ်သူရဲတယောက်သည် နဖံေးတော်ကုိ လံှနငှ့်ထုိးဖောက်၍ သွေးနငှ့်ရေသည်ချက်ခြင်းထွက်လာ၏။

35 καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

ἑωρακὼς
မြင်ခ့ဲသူ
G3708

μεμαρτύρηκεν,
သက်သေခံခ့ဲ
G3140

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀληθινὴ
စစ်မှန်
G0228

αὐτοῦ
–သူ၏
G0846

ἐστιν
ဖြစ်၏
G1510

ἡ
–ထုိ
G3588

μαρτυρία,
သက်သေခံချက်
G3141

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐκεῖνος
–ထုိသူ
G1565

οἶδεν
သိ၏
G1492

ὅτι
–အကြောင်းမှာ
G3754

ἀληθῆ
မှနက်န်
G0227

λέγει,
ပြော၏
G3004

ἵνα
–ဖ့ုိရန်
G2443

καὶ
–လည်း
G2532

ὑμεῖς
–သင်တုိ့
G4771

πιστεύητε.
ယံုကြည်ကြမည်
G4100
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ထုိအကြောင်းအရာကုိမြင်သောသူသည် သက်သေခံ၏။ သူ၏သက်သေခံချက်သည်လည်း မှနပ်ေ၏။ 

သင်တုိ့သည်ယံုကြည်မည်အကြောင်း၊ သူပြောသောစကားမှနသ်ည်ကုိ သူသိ၏။

36 ἐγένετο
ဖြစ်ပျက်ခ့ဲ
G1096

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

ταῦτα
–ဤအရာများ
G3778

ἵνα
–ဖ့ုိရန်
G2443

ἡ
–ထုိ
G3588

γραφὴ
ကျမ်းစာ
G1124

πληρωθῇ,
ပြည့်စံုမည်
G4137

Ὀστοῦν
အရုိး
G3747

οὐ
–မ
G3756

συντριβήσεται
ကျ ိုးမည်
G4937

αὐτοῦ.
–သူ၏
G0846

ထုိအကြောင်းအရာကား၊ သူ၏အရုိးကုိ မချ ိုးရဟ ုကျမ်းစာလာချက်ပြည့်စံုမည်အကြောင်းတည်း။

37 καὶ
–နငှ့်
G2532

πάλιν
တစ်ဖန်
G3825

ἑτέρα
အခြား
G2087

γραφὴ
ကျမ်းစာ
G1124

λέγει,
ပြော၏
G3004

Ὄψονται
ကြည့်ကြမည်
G3708

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ὃν
–ထုိသူကုိ
G3739

ἐξεκέντησαν.
ထုိးဖောက်ခ့ဲကြ
G1574

တဖနက်ျမ်းစာလာသည်ကား၊ ထုိသူတုိ့သည် မိမိတုိ့ ထုိးဖောက်သောသူကုိ ရုှမြင်ရကြလိမ့်မည်ဟ ုလာ၏။

38 Μετὰ
–နောက်
G3326

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ταῦτα,
–ဤအရာများ
G3778

ἠρώτησεν
တောင်းပန၏်
G2065

τὸν
–ထုိ
G3588

Πιλᾶτον
ပိလတ်ကုိ
G4091

Ἰωσὴφ
ယောသပ်
G2501

[ὁ]
–ထုိ
G3588

ἀπὸ
–မှ
G0575

Ἁριμαθαίας -- 
အရိမသဲ
G0707

ὢν
ဖြစ်လျက်
G1510

μαθητὴς
တပည့်တော်
G3101

τοῦ
–၏
G3588

Ἰησοῦ,
ယေရုှ
G2424

κεκρυμμένος
ဝှက်ထားသော
G2928

δὲ
–သော်လည်း
G1161

διὰ
–ကြောင့်
G1223

τὸν
–ထုိ
G3588

φόβον
ကြောက်ရ့ံွခြင်း
G5401

τῶν
–၏
G3588

Ἰουδαίων -- 
ယုဒလမူျ ိုးများ
G2453

ἵνα
–ဖ့ုိရန်
G2443

ἄρῃ
ယူမည်
G0142

τὸ
–ထုိ
G3588

σῶμα
ကုိယ်ခနဓ္ာ
G4983

τοῦ
–၏
G3588

Ἰησοῦ:
ယေရုှ
G2424

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπέτρεψεν
ခွင့်ပြု၏
G2010

ὁ
–ထုိ
G3588

Πιλᾶτος.
ပိလတ်
G4091

ἦλθεν
လာ၏
G2064

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἦρεν
ယူ၏
G0142

τὸ
–ထုိ
G3588

σῶμα
ကုိယ်ခနဓ္ာ
G4983

αὐτοῦ.
–သူ၏
G0846

ထုိနောက်မှ အရိမသဲမြို့သားယောသပ်သည် ယုဒလတုိူ့ကုိကြောက်၍ မထင်မရှားတပည့်တော်ဖြစ် သည်နငှ့်၊ ပိလတ်မင်းထံသ့ုိဝင်၍ 

ယေရုှ၏အလောင်းတော်ကုိ ယူသွားမည်အကြောင်းအခွင့်တောင်း၏။ ပိလတ်မင်းအခွင့်ပေးလျှင်၊ ထုိသူသည်သွား၍ 

ယေရုှ၏အလောင်းတော်ကုိ ယူလေ၏။

39 ἦλθεν
လာ၏
G2064

δὲ
–သော်လည်း
G1161

καὶ
–လည်း
G2532

Νικόδημος,
နကိောဒင်
G3530

ὁ
–ထုိ
G3588

ἐλθὼν
လာခ့ဲသူ
G2064

πρὸς
–ထံသ့ုိ
G4314

αὐτὸν
–သ့ူကုိ
G0846

νυκτὸς
ညဉ ့်
G3571

τὸ
–ထုိ
G3588

πρῶτον,
ပထမဦးစွာ
G4413

φέρων
ယူဆောင်၍
G5342

μίγμα
ရောစပ်
G3395

σμύρνης
မုရန်
G4666

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀλόης,
အာလဝေ
G0250

ὡς
–ခန ့်
G5613

λίτρας
ပေါင်
G3046

ἑκατόν.
တစ်ရာ
G1540

အထက်ကညဉ ့်အခါ ယေရုှထံသ့ုိလာသော နကိောဒင်သည်လည်း၊ အခွက်သံုးဆယ်မျှလောက်အချနိ ်ရိှသောမုရနန်ငှ့် အကျော်ကုိ 

ရောနေှာသော နံသ့ာပျောင်းကုိ ဆောင်လျက်လာ၏။
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40 ἔλαβον
ယူ၏
G2983

οὖν
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

τὸ
–ထုိ
G3588

σῶμα
ကုိယ်ခနဓ္ာ
G4983

τοῦ
–၏
G3588

Ἰησοῦ,
ယေရုှ
G2424

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔδησαν
ချည်နေှာင်၏
G1210

αὐτὸ
–ထုိအရာကုိ
G0846

ὀθονίοις,
ပိတ်စများ
G3608

μετὰ
–နငှ့်အတူ
G3326

τῶν
–ထုိ
G3588

ἀρωμάτων,
မှွေးနံသ့ာ
G0759

καθὼς
–က့ဲသ့ုိ
G2531

ἔθος
ထံုးစံ
G1485

ἐστὶν
ဖြစ်၏
G1510

τοῖς
–ထုိ
G3588

Ἰουδαίοις
ယုဒလမူျ ိုးများ
G2453

ἐνταφιάζειν.
သင္်ဂြိုဟ်ရန်
G1779

ထုိသူတုိ့သည် ယေရုှ၏အလောင်းတော်ကုိယူ၍၊ ယုဒလတုိူ့၏ သင်္ဂြိုဟ်ခြင်းနငှ့်ဆုိင်သောပြင်ဆင်ခြင်း ထံုးစံရိှသည်အတုိင်း 

နံသ့ာမျ ိုးနငှ့်တကွ ပိတ်ပုဆုိးဖြင့် အလောင်းတော်ကုိ ပတ်ရစ်ကြ၏။

41 ἦν
ဖြစ်၏
G1510

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

τόπῳ
အရပ်
G5117

ὅπου
–အရပ်၌
G3699

ἐσταυρώθη
လက်ဝါးကပ်တုိင်တင်ခြင်းခံ၏
G4717

κῆπος,
ဥယျာဉ်
G2779

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

κήπῳ
ဥယျာဉ်
G2779

μνημεῖον
သင္်ချ ိုင်း
G3419

καινόν,
အသစ်
G2537

ἐν
–၌
G1722

ᾧ
–ထုိအရပ်၌
G3739

οὐδέπω
မည်သူမျှ
G3764

οὐδεὶς
တစ်ယောက်မျှ
G3762

ἦν
ဖြစ်ခ့ဲ
G1510

τεθειμένος.
ထားခြင်းခံ
G5087

လက်ဝါးကပ်တုိင်မှာ ရုိက်ထားသောအရပ်တွင်ဥယျာဉ်ရိှ၏။ ထုိဥယျာဉ်တွင် တယောက်ကုိမျှ မသင်္ဂြိုဟ် ဘူးသော 

သင်္ချ ိုင်းတွင်းသစ်ရိှ၏။

42 ἐκεῖ
ထုိအရပ်၌
G1563

οὖν,
–ထ့ုိကြောင့်
G3767

διὰ
–ကြောင့်
G1223

τὴν
–ထုိ
G3588

Παρασκευὴν
ပြင်ဆင်ရက်
G3904

τῶν
–၏
G3588

Ἰουδαίων,
ယုဒလမူျ ိုးများ
G2453

ὅτι
–အကြောင်းမှာ
G3754

ἐγγὺς
နးီ
G1451

ἦν
ဖြစ်၏
G1510

τὸ
–ထုိ
G3588

μνημεῖον,
သင္်ချ ိုင်း
G3419

ἔθηκαν
ထားကြ၏
G5087

τὸν
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦν.
ယေရုှကုိ
G2424

ယုဒလတုိူ့၏ အဘိတ်နေ့ဖြစ်သောကြောင့်၊ အနးီအပါးတွင်ရိှသော ထုိသင်္ချ ိုင်းအတွင်း၌ အလောင်း တော်ကုိထားကြ၏။
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